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DAIKIN

BRC1D527

Daljinski upravlja¢

Priru¢nik za upotrebu

ZAHVALJUJEMO S$TO STE KUPILI OVAJ

A UPRAVLJC. OVAJ PRIRUCNIK PRO-
CITAJTE PAZLJIVO PRIJE UPOTREBE
INSTALACIJE. NAKON STO PROCITATE
OVAJ PRIRUCNIK, SPREMITE GA ZA
DALJNJU UPOTREBU.

Prije prve primjene, potrazite kod svog
A dobavljaca sve pojedinosti o instalaciji vaseg
klima uredaja.

UPOZORENJE

- Nikada ne dopustite da se daljinski upravlja¢
navlazi, to moze dovesti do udara struje ili pozara.
Nikada tipke na daljinskom upravljacu ne pritiséite
tvrdim, Siljastim predmetom. Daljinski upravlja¢ se
moze ostetiti.

Nikada nemojte sami pregledavati ili servisirati
daljinski upravlja¢, obratite se struénom serviseru
da to ucini.

1. Svojstvai funkcije

BRC1D527 je najnovije dostignuée u daljinskim
upravlja¢ima koji omogucéava potpun nadzor vase
instalacije.

1 OSNOVNI DALJINSKI UPRAVLJAC

Osnovne funkcije daljinskog upravljac¢a su:
. ON/OFF (uklju¢enol/isklju¢eno),
promjena nacina rada,

. podesavanje temperature,
. podesavanje koli€ine zraka
. podesavanje smjera strujanja zraka

2 FUNKCIJA SATA

Funkcije sata su:

. 24-satni sat za stvarno vrijeme,
. pokaziva¢ dana u tjednu.

3 FUNKCIJA PROGRAMATORA VREMENA.

Funkcije programatora vremena su:

. za svaki dan u tjednu moze se programirati
maksimum od 5 postupaka (ukupno
35 postupaka),

Sadrzaj stranica . vremenski programator se moze bilo kada
T . I ukljugiti ili iskljuiti,
1. Svojstva i funkeije........ccviriiiiiiiice 1 . svaki postupak oznagava bilo rad na ON
2. Naziv i funkcija prekidada i Sligice ............oo........... 2 (ukljuceno) u skladu s podeSavanjem
. . " L temperature ili LIMIT (ograni¢en rad) ili OFF
3. Podesavanije daljinskog upravljaca....................... 4 (iskljuceno)
4. Opis nacina rada. . "zadnja naredba" ponistava prethodnu
5 naredbu sve do programiranja slijedece
naredbe.
6
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4 LIMIT OPERATION (ograni¢avani rad)

Ograni¢avani rad omogucéava termostatsku kontrolu
unutar raspona podeSene minimalne i maksimalne
temperature. PodeSena minimalna temperatura ¢e
pokrenuti grijanje, podeSena maksimalna tempera-
tura ¢e pokrenuti hladenje.

5 LEAVE HOME

Funkcija 'leave home' sprje¢ava snizavanje tempera-
ture kada stanovnici nisu kod kuée duze vrijeme. Ako
je temperatura u prostoriji podne nize od 10°C,
automatski se pokreé¢e grijanje. Cim se dosegne
15°C, upravlja¢ vra¢a na pocetno stanje.

6 TIPKA RAZINE DOPUSTENJA

Moguce je postaviti tri hijerarhijske razine dopustenja
za ograni¢avanje postupaka korisnika.

2. Naziv i funkcija prekidaca i slicice
(Vidi sliku 1)

1 TIPKA ON/OFF =&

Pritisnite tipku ON/OFF da biste pokrenuli ili zaustavili
sustav.

2 LAMPICA POGONA O

Lampica pogona svijetli kada sustav radi ili bljeska
kada se pojavi kvar.

3 OZNAKA NACINA RADA ¢ [¢*] {2} 3%

Te sli¢ice prikazuju trenutni nacin rada (FAN, DRY,
AUTOMATIC, COOLING, HEATING).

4 OZNAKA NACINA RADA VENTILACIJE
&
e
Te sli¢ice prikazuju trenutni nacin rada ventilacije (samo

HRV ) (AUTOMATIC, HEAT EXCHANGE, BYPASS).

5 OZNAKA VENTILACUE £

Slicica ventilacije se prikazuje ako se ventilacija
podeSava gumbom za koli¢inu ventilacije (samo
HRV ). Istovremeno, koli¢ina ventilacije oznacena je
sli¢icom brzine ventilatora (vidi 22).

6 OZNAKA PROCISCAVANJA ZRAKA < Em
Ta sli¢ica oznac¢ava da uredaj za proci§¢avanje zraka
(opcija) radi.

7 OZNAKA LEAVE HOME I«

Slicica 'leave home' pokazuje stanje funkcije 'leave
home'.

UKLJUCENO | 'Leave home' ukljuéen
BLJESKA ‘'Leave home' je aktivan
ISKLJUCENO | 'Leave home' je iskljuen

8 OZNAKA VANJSKOG UPRAVLJACA [_A ]

Ta sliGica zna¢i da vaSu instalaciju nadzire ili
onemogucava drugi upravljaé viseg prioriteta.

9 OZNAKA PROMJENE POD CENTRALIZIRANIM
UPRAVLJANJEM [ A ]

Ta sligéica zna¢i da je promjena u instalaciji pod

centraliziranim  upravljanjem dodijeliena  drugoj

unutarnjoj jedinici ili opcijskom izborniku hladenje/

grijanje prikljuéenom na vanjsku jedinicu (= glavni

daljinski upravljac).

10 POKAZIVAC DANA U TJEDNU

NONTUE WED THU FRI SATSUN
Pokaziva¢ dana u tjednu pokazuje trenutni dan u
tiednu (ili podeSeni dan pri ocitavanju ili
programiranju programatora vremena).

BRC1D527
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1" PRIKAZ SATA F5:55

Prikaz sata pokazuje trenutno vrijeme (ili podeseno
vrijeme postupka pri ocitavanju ili programiranju
programatora vremena).

12 MAKSIMALNA PODESENA TEMPERATURA
1:151 max
oo c
Maksimalna podes$ena temperatura oznacava maksimalnu
temperaturu podeSenu za rad s ograni¢avanjem.

13 MINIMALNA PODESENA TEMPERATURA
gET

Minimalna podeSena temperatura oznaCava minimalnu

temperaturu podeSenu za rad s ograni¢avanjem.

14 OZNAKA PROGRAMATORA VREMENA ©
Ta sli¢ica oznacava da je osposobljen programator
vremena

15 OZNAKE POSTUPAKA 12345

Te sliGice oznaCavaju postupke za svaki dan
u programatoru vremena.

16 OZNAKA OFF (iskljugeno) OFF

Ta sliCica oznatava da je pri programiranju
programatora vremena odabran postupak OFF
(isklju¢eno)

17 POTREBAN PREGLED £ i @)

Te slicice oznagavaju da je potreban pregled. Obratite
se svom instalateru.

18 PRIKAZ PODESENE TEMPERATURE &52
Ovdje je prikazana trenutna temperatura instalacije
ne prikazuje se u LIMIT nacinu rada ili FAN ili DRY
nacinu rada).

19 PODESAVANJE SETTING

Ne koristi se, samo za potrebe servisiranja.

20 OZNAKA SMJERA STRUJANJA ZRAKA

Ta sli¢ica oznacava smjer protoka zraka (samo za
uredaje s motoriziranim lamelama za protokzraka).

21 NIJE DOSTUPNO 4% ¢

AVHS\TBLE prikazuje se uviiek kada se odabere funkcija
koja nije instalirana ili nedostupna funkcija.

22  OZNAKABRZINE VENTILATORA tﬂﬁ:g

Ta sli¢ica ozna¢ava pode$avanje brzine ventilatora.

23 OZNAKA NACINA RADA DEFROST/HOTSTART

(odmrzavanje/vruci start)

Ta sli¢ica oznacava da je osposoblijen nacin rada
odmrzavanje/vrudéi start.

24  OZNAKA ZA VRIJEME ZA CISCENJE FILTRA
ZAZRAK £

Ta slicica oznacava da se filtar za zrak treba ocistiti.

Pogledajte u priruénik za vanjsku jedinicu.

25  OZNAKA ZA VRIJEME ZA CISCENJE
ELEMENTA (<

Ta sli¢ica oznacava da se element treba ocistiti (samo

HRV).

26 TIPKANACINA RADA VENTILACIJE

Tipka nacina rada ventilacije pokrece HRV ; potrazite

HRV u Priru¢niku za upotrebu viSe podataka

27  TIPKA KOLICINE VENTILACIJE ,ﬁ.

Ta tipka podeSava kolicinu ventilacije, pogledajtee

HRV Priru¢nik za viSe podataka

28  TIPKAZAINSPECTION/TEST POSTUPAK %

Ne koristi se, samo za potrebe servisiranja.

29  TIPKAZA PROGRAMIRANJE @
To je visenamjenska tipka.

Ovisno o prethodnom rukovanju korisnika, tipka za
programiranje moze imati razlicite funkcije.

Priru¢nik za upotrebu
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30  TIPKA PROGRAMATORA VREMENA @&

Ta tipka osposobljava ili onesposobljava programator

vremena.

31 TIPKA ZA PODESAVANJE VREMENA
O O

Te tipke se koriste za pode$avanje sata, ili u modu

programiranja, za podeSavanje vremena programira-

nog postupka. Obje tipke imaju funkciju auto-repeat

(samo-ponavljanje).

32  TIPKE ZA PODESAVANJE TEMPERATURE
ClesiC/aa)

Te tipke se koriste za podeSavanije trenutne postavke,

ili u modu programiranja, za podeSavanje programi-

rane postavke temperature (za 1°C) Obje tipke se

takoder koriste za namjestanje dana u tjednu.

33 TIPKA M%E] ZA OPERATION CHANGE/
MIN-MAX

To je viSenamjenska tipka. Ovisno o prethodnom
rukovaniju korisnika, ona moze imati razli¢ite funkcije.

1 odabir nacina rada instalacije (FAN, DRY,
AUTOMATIC, COOLING, HEATING).

2 uradu s ograni¢enjima, prebacivanje izmedu
najnize i najviSe temperature

34  TIPKAZAPODESAVANJE/OGRANICAVANJE

Ta tipka sluzi za prebacivanje izmedu rada podesa-

vanja, ograni¢avanja ili QFF (samo u modu

programiranja).

35  TIPKA ZA UPRAVLJANJE BRZINOM
VENTILATORA 620 ¢

Ta je tipka za mijenjanje izmedu L (sporo), H (brzo),

HH (vrlo brzo), @ (automatski).

36  TIPKA ZA PODESAVANJE SMJERA
STRUJANJA ZRAKA o\;=

Ta tipka omogucava podeSavanje smijera strujanja
zraka

37  TIPKAZARESET OZNAKE ZA VRIJEME ZA

CISCENJE FILTRA ZA ZRAK
Ta se tipka koristi za reset oznake vremena za
ciscenije filtra zraka.

3. Podesavanje daljinskog upravljac¢a
Nakon postavljanja korisnik moZe podesiti sat i dan u
tiednu.

Upravlja¢ je opremljen vremenskim programatorom
koji omoguéava korisniku automatizaciju rada
uredaja; za koriStenje vremenskog programatora,
potrebno je namjestiti sat i dan u tjednu.

1 FUNKCIJA PODESAVANJA SATA

Drzite pritisnutu tipku @ 5 sekundi Pokaziva¢ za
ocitanje sata i dana u tjednu ¢e bljeskati, sada se
oboje moze podesiti.

Pritisnite tipke @2 | @I da biste podesili
sat. Svakim pritiskom na tipku za vrijeme, vrijeme se
povecava/smanjuje za 1 minutu. Ako tipke DA i
@A) drzite pritisnute, vrijeme se povecava/
smanjuje za 10 minuta.

Pritisnite tipke 2] i &I da biste podesili
dan u tjednu. Ako drzite pritisnutu tipku ®C=] ili
®(3 vrijeme na zaslonu se prikazuje slijededi ili
prethodni dan.

Pritisnite tipku 4§> da biste potvrdili podesavanje
vremena i dana u tjednu.

Ako se upravlja¢ sa bljeskaju¢im satom i danom
u tjednu ostavi nedirnut 5 minuta, sat i dan u tjednu
¢e se vratiti na prethodno podesavanje; funkcija
podesavanja sata nije viSe aktivna.

2 PODESAVANJE VREMENSKOG
PROGRAMATORA

Pojedinosti o podeSavanju vremenskog programatora
potrazite u poglavlju 6. "Programiranje programatora
vremena" na stranici 10.

BRC1D527
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4. Opis nacina rada

1 SAMO VENTILATOR ¢

U ovom nagéinu rada zrak samo kruzi, bez grijanja ili
hladenja.

2 DRYRAD [¢*

U tom modu, vlaznost zraka ¢e se smanjivati s mini-
malnim opadanjem temperature.

Temperaturom i brzinom ventilatora se upravlja automatski i
ne mogu se podesavati daljinskim upravijacem.

IsuSivanje nec¢e raditi ako je temperatura prostorije
niska.

3 AUTOMATSKI RAD {A}

U tom nacinu rada upravljaé automatski mijenja
izmedu grijanja i hladenja prema podeS$enoj ili
grani¢noj temperaturi.

4 HLABENJE 3

U tom nadinu rada hladenje se aktivira prema
podesenoj ili grani¢noj temperaturi.

5 GRIJANJE
U tom nacinu rada grijanje se aktivira prema
podesenoj ili graniénoj temperaturi.

Topli pocetak (samo kod tipova s toplinskom
pumpom) (&

U pocetku rada grijanja, unutarnji ventilator se
zaustavlja dok se ne postigne odredena unutarnja
temperatura izmjenjivaca topline, kada se prikaze
. Time se sprjeCava izlazenje hladnog
zraka iz unutarnje jedinice.

Odmrzavanje (samo kod tipova s toplinskom
pumpom)

U toku rada grijanja, moze se javiti smrzavanje
izmjenjivaca topline vanjske jedinice. U tom slu¢aju,
smanjuje se sposobnost zagrijavanja i sustav prelazi
u postupak odmrzavanja. Ventilator unutarnje jedinice
se zaustavlja i prikazuje se Nakon
najviSe 10 minuta postupka odmrzavanja, sustav se
ponovo vrac¢a na postupak grijanja.

6 LIMIT OPERATION (ograni¢avani rad) 0" i 112
Ograni¢en rad je dodatni mod koji omogucava
odrzavanje sobne temperature unutar odredenih
granica. Oznake " i ¥ se prikazuju kao potvrda

da je aktiviran ograni¢en rad.

7 LEAVE HOME I«

LEAVE HOME je karakteristika koja omogucava
odrzavanje sobne temperature iznad 10°C kada su
stanovnici vani. Ta ¢e se funkcija prebaciti na grijanje,
ako se uredaj iskljuci.

5. Rad

Ruéno upravljanje

U ruénom upravljanju, korisnik odlu¢uje o podeSa-
vanjima uredaja. Zadnje podeSavanje ostaje aktivno
sve dok ga korisnik ne promijeni.

Budu¢i da se upravljaé moze primijeniti na Sirok
raspon uredaja i moguénosti, moze se dogoditi da
odaberete funkciju koja nije dostupna na vasem
uredaju; u tom slu¢aju pojavit ¢e se poruka AVAhIﬁrBLE‘

Priru¢nik za upotrebu
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Upotrijebite gumb m: da odaberete Zeljeni nacin
rada.

Samo ventilator

o
‘z‘ Isusivanje (DRY)

Automatski nacin rada

Al
;&(; Hladenje

Grijanje

Pritisnite  tipku @@ za prebacivanje izmedu
ograni¢enog rada i gore navedenih nacina rada
U ograni¢enom radu upotrijebite tipku m:
odaberete podeSavanja za minimalnu i maksimalnu
temperaturu. Upotrijebite tipke =) ili ®(¥) da
biste podesili minimalnu i maksimalnu temperaturu.

1 SAMO VENTILATOR

Parametri koje moze pode8avati korisnik:

. Upotrijebite gumb 'zt @ za brzinu ventilatora,

. Upotrijebite tipku «\;= za podesavanje smjera
strujanja zraka,

. Upotrijebite tipku u modu ventilatora,

. Upotrijebite tipku ﬁ za koli¢inu zraka u modu
ventilatora.

2 DRY OPERATION (isusivanje)

Parametri koje moze podesavati korisnik:

. Upotrijebite tipku «\;= za podesavanje smjera
strujanja zraka,

. Upotrijebite tipku u modu ventilatora,

3 AUTOMATSKI RAD
Parametri koje moze podesavati korisnik:
. Upotrijebite tipke B2 i ®(3J
za namjestanje temperature,
. Upotrijebite tipku 'ZO @ za brzinu ventilatora,
- Upotrijebite tipku o\Z za podeSavanje smjera
strujanja zraka,

. Upotrijebite tipku u modu ventilatora,

. Upotrijebite tipku .3?,9 za koli¢inu zraka u modu
ventilatora.

4 HLADPENJE
Parametri koje moze podesavati korisnik:
. Upotrijebite tipke B2 i ®(3
za namjestanje temperature,
. Upotrijebite tipku 'ZO @2 za brzinu ventilatora,
. Upotrijebite tipku o\ za podesavanje smjera
strujanja zraka,

. Upotrijebite tipku u modu ventilatora,

. Upotrijebite tipku .ﬁ. za koli¢inu zraka u modu
ventilatora.

5 GRIJANJE
Parametri koje moze podeSavati korisnik:
. Upotrijebite tipke B2 i ®(3J
za namjestanje temperature,
. Upotrijebite tipku 'ZO @ za brzinu ventilatora,
. Upotrijebite tipku o\ Z za podeSavanje smjera
strujanja zraka,

. Upotrijebite tipku u modu ventilatora,

. Upotrijebite tipku ﬁ za koliginu zraka u modu . Upotrijebite tipku .aoé.a za koli¢inu zraka u modu
ventilatora. ventilatora.
BRC1D527 DAIKIN Priruénik za upotrebu
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6 LIMIT OPERATION (ograni¢avani rad)

Parametri koje moze podesavati korisnik:

. Upotrijebite tipku OZJ @ za brzinu ventilatora,

. Upotrijebite tipku o\ za podesavanje smjera
strujanja zraka,

. Upotrijebite tipku u modu ventilatora,

. Upotrijebite tipku .ﬁ. za koli¢inu zraka u modu
ventilatora.

DODATNE MOGUCNOSTI UPRAVLJACA

1 LEAVE HOME

Pritisnite tipke (2] i @3 istovremeno da
biste osposobili na¢in rada LEAVE HOME.

IMAJTE NA UMU DA TIPKA & MORA
BITI ISKLJUCENA KAKO BI SE JAMCILO
POKRETANJE FUNKCWE LEAVE HOME
(u odsutnosti).

2 Podesavanje smjera strujanja zraka
Upotrijebite  tipku w\Z za podeSavanje smjera
strujanja zraka Upotrijebite tipku za prebacivanje
izmedu fiksnog i promjenjivog smjera strujanja zraka
Pomoéu oznake e odredite fiksni smjer strujanja
zraka, pritiskom na tipku «\;= kada oznaka
pokazuje Zeljeni smjer.

NAPOMENA Cak i kada je odabran fiksni smjer
strujanja zraka, moze se automatski

"é'_ osposobiti promjenjiv smjer strujanja
zraka kako bi se odrzao pravilan rad
uredaja.

3 PROGRAMATOR VREMENA

Dolje su opisane sve moguénosti, rad, i programi-
ranje programatora vremena.

Rad programatora vremena

U nacinu rada s vremenskim programatorom uredaj
nadzire upravljaé s programiranim vremenom.
Postupci programirani u vremenskom programatoru
Ce se izvoditi automatski.

Programator vremena uvijek provodi posliednju danu
naredbu, to zna¢i da korisnik moZe privremeno
onemoguciti zadnju programiranu naredbu. Pogledajte
u "Ru¢no upravljanje" na stranici 5. Slijedeci
programirani postupak (u vremenskom programatoru)
vratiti ¢e upravljanje na vremenski programator.

Tipka @K osposobliava ili onesposobliava
programator vremena.

NAPOMENA  Programator vremena ima prednost pred
— tipkom 25, upotrijebite tipku X za
‘é osposobljavanje ili onesposobljavanje
programatora  vremena.  Vremenski
programator je aktiviran kada se vidi
oznaka ©. Tipka 2 ima prednost
pred vremenskim programatorom sve do

slijedeceg programiranog postupka.

Programiranje vremena ovisi o vremenskom

A trajanju. Pazite da su sat i dan u tjednu
pravilno namjesteni. Pogledajte u
"FUNKCIJA PODESAVANJA SATA" na
stranici 4.

Ruéno podesite sat za ljetno i zimsko
A mjerenje vremena. Pogledajte u "FUNKCIJA
PODESAVANJA SATA" na stranici 4.

Priru¢nik za upotrebu
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Nestanak struje duzi od 1 sata ¢e poremetiti

A sat i dan u tiednu. Pogledajte u "FUNKCIJA
PODESAVANJA SATA" na stranici 4 da biste
podesili sat i dan u tjednu.

Programirani  postupci u  vremenskom
programatoru nece biti izgubljeni nakon
nestanka struje. nije potrebno reprogramiranje
vremenskog programatora.

O podes$avanju VREMENSKOG PROGRAMATORA
pogledaijte u poglavlju 6. "Programiranje
programatora vremena" na stranici 10.

Sto moze programator vremena ugéiniti?

Koncept programatora vremena je jednostavan,
nezamrSen ali mocan.

Programator vremena moze narediti 3 postupka:

1 ukljuciti uredaj u programirano vrijeme,
u kombinaciji sa postavkama (precizno
odredivanje temperature)

2 iskljuciti uredaj (upravljanje prestaje)

3 ukljuciti uredaj u programirano vrijeme,
u ograni¢éenom nacinu rada

Vremenski programator se moze programirati na
najvi$e 5 postupaka dnevno.

Za svaki dan u tjednu moze se programirati
maksimum od 5 postupaka, ukupno maksimalno
35 postupaka, Prvi programirani postupak za
odredeni dan je postupak 1, zadnji programirani
postupak ta taj dan moze biti od 1 (u slu¢aju da je
programiran samo jedan postupak za taj dan) do 5.

Sto ée programator vremena uéiniti?

Ako je osposobljen, vremenski programator ¢e izvesti
programirane postupke.

On ¢e narediti uredaju:

. hladenije ili grijanje, ovisno o trenutnom nacinu
rada, ako je primjenjivo; postavka ¢e biti
prikazana.

ILI

. iskljuciti uredaj (vremenski programator ostaje

osposobljen i ponovo aktivira uredaj kada je
programirano); lampica pogona ¢e se ugasiti,

. hladenije ili grijanje, koje god je potrebno za
odrzavanje sobne temperature unutar
odredenih granica (ograniceni rad); prikazani

su [gln i @ax

Vremenski programator ¢e promijeniti nacin
A rada samo u modu OGRANICENOG rada.

Od izuzetne je vaznosti da shvatite kako broj

A dodijelien programiranom postupku, NE
ODREDUJE KADA ¢e se programirani
postupak provesti. Samo VRIJEME, koje je
sastavni dio podataka unesenih prilikom
programiranja postupka, odreduje kada ce
se programirani postupak provesti.

Kako biste mogli provjeriti programirane postupke,
mozete ih pregledavati, kao dolje.

Sto programator vremena NECE uginiti?

Programator vremena nece:
nadzirati brzinu ventilatora

. nadzirati smjer strujanja zraka

. nadzirati nac¢in rada ventilacije

. nadzirati koli¢inu ventilacije

. mijenjati na¢in rada za programiranu postavku.

Gore navedeni parametri se mogu podesiti ru¢no,
bez ometanja vremenskog programatora.

Postoje i daljinski upravljaci sa sloZenijim funkcijama.
Obratite se svom dobavljacu za pojedinosti.
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Pregledavanje programiranih
postupaka u vremenskom
programatoru (samo uredaji s moguc¢no$éu
ocitavanja)

Pogledajte u slici 2.

Pregledavanje programiranih postupaka u vremen-
skom programatoru je postupni proces. Za pregleda-
vanje ¢itavog programa programatora vremena
koriste se samo 2 tipke.

Tipka @ se koristi za pocetak pregledavanja, za
prikaz slijede¢eg programiranog postupka ili za izlaz
iz pregledavanja nakon prikaza zadnjeg prikazanog
postupka.

Tipka @O se koristi da odmah izadete iz pregleda-
vanja (bez potrebe da pregledate sve postupke).
Pritisnite tipku ‘-E> za ulazak u mod pregledavanja,
pojavijuje se oznaka @, oznaka lN bljeska.

NAPOMENA Pregledavanje pocinje u ponedjeljak,
“_ a zavrSava u nedjelju.

Pogledajte ikonu 12 34 5. Ako je za ponedjeljak
programiran barem 1 postupak, pojavit ¢e se 1.

Sat pokazuje vrijeme u koje je predviden
programirani postupak prikazuje se ili 4%, OFF ili

2171 max
R T R

NAPOMENA Gore navedene temperature su samo za
. Pojasnjenje, temperaturne vrijednosti na
= vaSem upravljac¢u mogu biti drugacije.

Ako se 1 ne pojavi, to zna&i da nema programiranih
postupaka za ponedjeljak.

Pritisnite ponovo tipku @ za prelazak na slijedeci
dan u tiednu. T blieska, Sto zna¢i da se
pregledavaju postupci programirani za utorak.

Gore opisani proces se sada ponovo pokrece.

Ako je za ponedjeljak programiran barem 1 utorak,
pojavit ¢e se 1. Sat pokazuje vrijeme u koje je
predviden programirani postupak prikazuje se ili
242, OFF i 5 oni 30 7.

Ako se 1 ne pojavi, to znaéi da nema programiranih
postupaka za utorak.

Pritisnite tipku €> da biste prikazali sljedeci
programirani postupak. Ako je drugi postupak progra-
miran za utorak, TIE ¢e bljeskati i pojavit ¢e se 1 2.
Pod pretpostavkom da je za utorak programirano
5 postupaka, biti ¢e potrebno pritisnuti tipku 5 puta,
kako bi se prikazali svi programirani postupci.
Nastavite pritiskati tipku @ dok se na pokazivacu
dana u tjednu ne pokaze sada$nji dan (bez
bljeskanja), sada ste izasli iz pregledavanja.

NAPOMENA  Potreban broj pritiskanja tipke @ kako

—= biste iza8li iz pregleda, ovisi o broju
“é programiranih postupaka u vremenskom
programatoru.

Kako tumagiti programirane postupke
Kako biste mogli razumjeti ponasanje vaseg uredaja
kada je omogucen vremenski programator, vazno je
da pogledate sve postupke programirane za danasniji
dan i mozda zadnji programirani postupak za
jucerasnji dan.

Ako prvi postupak programiran za danas jo$ nije
aktiviran, trenutni status vaseg uredaja ovisi vjero-
jatno ali ne i nuzno, o posliednjem programiranom
postupku za juerasnji dan. Proéitajte vaznu donju
napomenu.

Ako je prvi postupak programiran za danas veé
aktiviran, trenutni status vaseg uredaja ovisi vjero-
jatno ali ne i nuzno, o parametrima programiranim za
prvi programirani postupak za danasnji dan.
Procitajte vaznu donju napomenu.

Priru¢nik za upotrebu
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NAPOMENA Kako bi rad s vasim uredajem bio
jednostavan,  postavke  vremenskog

fé programatora mogu se lako ponistiti
izmjenom zadnjeg pode$avanja ("zadnja
naredba" ima prednost pred prethodno
programiranom naredbom do slijedece
programirane naredbe).

Zakljugak: lako je prikazano © netko je mozda
promijenio postavke. Slijedeci programirani postupak
ée ponistiti izmijenjene postavke i vratiti ¢e sve
postavke na programirane.

Programirani postupci se mogu preklapati; zbog
logike "posliednja naredba ima prednost' pa c¢e
posljednja naredba vrijediti.

Kako tumaciti ocitanja na zaslonu kada
je aktivan vremenski programator

Kako je gore opisano, podeSavanja vremenskog
programatora, (a sukladno s tim i oitanja na zaslonu)
mogu se privremeno ponistiti ruénim podeSavanjem.
Ako Zelite biti potpuno sigurni u podeSavanja
vremenskog programatora u ovom ¢asu, morate
pregledati programirane postupke u vremenskom
programatoru. Pogledajte u "Pregledavanje programi-
ranih postupaka u vremenskom programatoru” na
stranici 9.

6. Programiranje programatora
vremena

Sto trebam programirati?

Koko se vremenski programator zasniva na tjednom
programiranju (isti postupci ¢e se ponavljati svakog
tjedna) najprije trebate odabrati dan u tjednu.

Sada morate odabrati postupak:

1 ukljuciti uredaj u programirano vrijeme,
u kombinaciji sa postavkama
(precizno odredivanje temperature)

2 iskljuciti uredaj (upravljanje prestaje)

3 ukljuditi uredaj u programirano vrijeme,
u ograni¢éenom nacinu rada

Konaéno, morate unijeti vrijeme u danu kada zZelite da
se programirani postupak aktivira.

NAPOMENA Ako programirate 2 ili viSe postupaka za
isti dan i isto vrijeme u danu, mo¢i ¢e se

“é provesti samo postupak s najvi§im
izbornim brojem (2 - 5).

Pocetak

Programiranje vremenskog programatora je fleksibilno
(mozete dodati, ukloniti ili izmijeniti sve programirane
postupke kada god Zelite) i jednostavno (broj koraka u
programiranju ogranicen je na minimalan).

Dolie su neke upute koje ¢e osigurati uspjesno
programiranje vremenskog programatora:

. upoznajte se dobro s oznakama i tipkama
potrebnim za programiranje,
. upoznajte se dobro s funkcijom pregledavanja

koju ¢ete trebati za programiranje, Pogledajte
u "Pregledavanje programiranih postupaka u
vremenskom programatoru” na stranici 9,

. popunite obrazac na kraju ovog priru¢nika;
upisite vrijeme i Zeljeni postupak za svaki dan
(imajte na umu da je broj postupaka u danu
ogranien na 5),

. polako unesite to¢ne podatke,

. pokusaijte programirati postupke u danu
logi¢nim redoslijedom (pocnite s brojem 1 i
zavrSite s najvis§im brojem za zadnji postupak).
To nije nuzno, ali ¢e vam kasnije olaksati
shvacanje programiranja,

. imajte na umu da kasnije uvijek mozete izmijeniti,
dodati ili ukloniti programirane postupke.
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Programiranje

1 PRVO PROGRAMIRANJE VREMENSKOG
PROGRAMATORA

NAPOMENA Pri promjeni dana tokom programiranja
_ morate potvrditi "the last action"
fé (posliednji postupak). Svakoga dana
mozete  programirati 5  postupaka
(s brojevima 1 do 5) ali ako iz nekog
razloga to Zelite, mozZete obrisati jedan,

nekoliko ili sve programirane postupke.

Kako biste mogli obrisati programirane
postupke, morate oznaciti posljednji
postupak koji Zelite zadrzati, to moze biti
postupak 1 do 5 ili niti jedan (prikazuje se
@ i nije prikazan nikakav postupak).

Svj programirani postupci s brojevima
VISIM od odabranog, ili svi programirani
postupci, ako nije oznacen posljednji
postupak, biti ¢e obrisani.

PROGRAMIRANJE PRVOG DANA U TJEDNU

NAPOMENA U donjim uputama pretpostavija se da
- Cete programiranje vremenskog
“é programatora poceti s ponedjeljikom i
zavrsiti s nedjeljom.
Ako NE Zelite poceti s ponedjeljkom,
najprije se pomaknite do Zeljenog dana i
zatim udite u mod PROGRAM
(programiranje).

U tom slu€aju nema ranije programiranih postupaka,

svi postupci vremenskog programatora su u mirovanju.

. Pomaknite se na ponedijeljak, pritiskajucc¢i tipku
@. Pojavijuje se oznaka @, |0 bljeska a
jedna od oznaka 2 [¢) A *
prikazana ali druge ostaju prazne, pokazujuci da
nema postupaka programiranih za ponedjeljak.

. Udite u mod programiranja drzeci tipku {'>
5 sekundi, oznaka © ¢e sada takoder bljeskati.
. Pritisnite tipku € > da biste aktivirali prvi
programirani postupak.
. Prikazuje se 1 koja bljes¢e pokazujuéi da je

prvi programski postupak za ponedjeljak
programiran; Prikaz pode$ene temperature
i sata bljescu.
. Pritisnite tipku @ @ i namjestite tempe-
raturu, QFF , ili odaberite ograni€eni rad.
. Unesite Zeljenu temperaturu pomocu tipaka

=i

. Pritisnite tipku min za prebacivanje izmedu
najnize i najviSe podesene temperature u
ograni¢enom radu, odabrana temperatura

bljeska.

. Unesite vrijeme kada postupak treba poceti
tipkama (2] i (= (min. pomak =
10 minuta).

NAPOMENA Ako ste slugajno pritisnuli tipku @

‘_1._ aktivirali ste slijede¢i postupak; prikazuje

= se 12 (1 miruje a 2 bljeska). Pritisnite

uzastopno tipku {'> dok se ne prikaze 1

koji blieska. Sada mozete nastaviti

podesavanje postavki za prvi postupak u
programatoru vremena.

Ako su postupak i odgovaraju¢e vrijeme tocni,
mozete nastavi sa slijedeéim postupkom u
programatoru vremena. To se radi pritiskom na tipku
4-9, podatci se spremaju i moze se programirati
slijedec¢i postupak.

Priru¢nik za upotrebu
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Programiranje ostalih postupaka u programatoru
vremena za isti dan je jednako.

Pomicanje po programiranim postupcima ucinite,
pritiskujuci tipku €.

NAPOMENA Ne brinite ako ste uzastopnim pritiskom

_ na tipku &> dodali postupke u vre-

fé menski programator, oni se mogu obrisati
kada dodete do kraja sadasnjeg dana.

Kada su u programatoru vremena uneseni svi postupci
za ponedjeljak, morate potvrditi programirane postupke.
Pazite da je odabran posljednji postupak kojeg Zelite
zadrzati (postupci u vremenskom programatoru
s vi§im brojem biti ¢e obrisani).

Sada morate odabrati izmedu 2 opcije:

1 POTVRDI | KOPIRAJ U SLIJEDECI DAN

Programirani postupak u vremenskom
programatoru za danasnji dan vrijediti ¢e i

za slijedeci dan. primijenite funkciju "potvrdi
posljednji postupak i kopiraj postupke u slijedeci
dan" istovremenim pritiskanjem tipaka «-9 i

@ @ 5 sekundi.

2 SAMO POTVRDI

Programirani postupak u vremenskom
programatoru za danasnji dan vrijediti ¢e samo
za odabrani dan. primijenite funkciju "potvrdi
posljednji postupak i idi na slijedec¢i dan"
pritiskanjem tipke {v> 5 sekundi.

Programski mod se napusta i, ovisno o odabiru koji

ste nacinili,,programirani postupci su spremljeni za
ponedjeljak (mozda i za utorak).

PROGRAMIRANJE OSTALIH DANA U TJEDNU
Programiranje ostalih dana u tjednu identi¢no je
programiranju prvog dana u tjednu. Prikazana je
oznaka TE koja blje$¢e i pokazuje odabrani dan,
oznake @ i 1 miruju ako su kopirani postupci za
ponedjeljak i utorak, ako nisu kopirani postupci za
ponedijeljak i utorak prikazana je samo oznaka @.

2 ZELIM PROMIJENITI PROGRAMIRANE
POSTUPKE

Mijenjanje programiranih postupaka je lako.

Pazite da niste u modu programiranja (& ne

bljeska); ako je potrebno, pritisnite tipku @& za

izlaz iz moda programiranja.

Pomicite se po programiranim postupcima pomocu

tipke @ odaberite dan i postupak koji Zelite izmijeniti.

Pritisnite tipku {v> 5 sekundi, omogucen je mod

programiranja, oznaka € i odabrani postupak

bljeskaju.

Izmijenite pode$avanja pomocu gore opisanih tipki.

Spremite"posliednji postupak" pomocu tipke {'> i

odlucite Zelite li ili ne kopirati programirani postupa(e)

u slijedeci dan (istovremenim pritiskanjem tipaka «>

i ® ] ilisamo € 5 sekundi).

3 ZELIM OBRISATI JEDAN ILI VISE
PROGRAMIRANIH POSTUPAKA

Pazite da niste u modu programiranja (& ne

blieska); ako je potrebno, pritisnite tipku @& za

izlaz iz moda programiranja.

Pomicite se po programiranim postupcima pomoc¢u

tipke >, odaberite dan koji Zelite izmijeniti.

Pritisnite tipku {'> 5 sekundi, omoguc¢en je mod

programiranja, oznaka @ i odabrani postupak

bljeskaju.
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Pomodu tipke @ odaberite "posljednji postupak"
koji zelite zadrzati. Svi visi postupci biti ¢e obrisani.
Potvrdite brisanje tako da drzite pritisnutu tipku @
5 sekundi,

ILI

potvrdite brisanje za sadasnji i slijede¢i dan isto-
vremenim pritiskanjem tipaka 4-9 i @ @ 5 sekundi.

NAPOMENA U gornjem slu¢aju, ako je na primjer
posljednji postupak bio 3, programirani

";‘ postupci 4 i 5 ¢e takoder biti obrisani (ako
ih je bilo).

4 ZELIM ODJEDNOM OBRISATI SVE
PROGRAMIRANE POSTUPKE

|zadite iz programiranja ili pregledavanja.
Pritisnite tipke ‘-f> i .ﬁ. istovremeno, oznaka © ¢e
se izmijeniti i nestati da potvrdi brisanje.

7. Odrzavanje

Daljinskom upravljacu odrzavanje nije potrebno.
Necistocu obriSite mekom vlaznom tkaninom.

NAPOMENA Za vlazenje tkanine upotrijebite samo
“_ Cistu mla¢nu vodu.

8. Uklanjanje kvarova

Donje upute vam mogu pomoc¢i da rijeSite problem.
Ako to nije moguce obratite se svom instalateru.
Na daljinskom upravljac¢u nema oéitanja (zaslon
prazan)
Provijerite je li uredaj prikljuéen na napajanje.
Samo 5 je na zaslonu
To znaci da je uredaj tek ukljuen u napajanje,
molimo pricekajte dok S5 nestane.
Vremenski programator ne radi, ali programirani
postupci se izvode u pogresno vrijeme
(npr. 1 prekasno ili prerano)
Provjerite da su sat i dan u tjednu pravilno
namjesteni, ispravite ako je potrebno (pogledajte u
"FUNKCIJA PODESAVANJA SATA" na stranici 4).
Ne mogu osposobiti vremenski programator
(oznaka © bljesne 2 sekunde i nestane)
Vremenski programator jo$ nije programiran. Prvo
programirajte vremenski programator (pogledajte
"Programiranje programatora vremena" na
stranici 10.).
Ne mogu osposobiti vremenski programator

i i NOT
(prikazana je oznaka AVAILABLE)
Vremenski programator se ne moze osposobiti kada
je priklju¢eno centralizirano upravljanje.
Ne moze se odabrati ogranic¢eni rad
Ograniceni rad nije mogu¢ za uredaje koji imaju samo
funkciju hladenja.

Priru¢nik za upotrebu
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